FICHA TECNICA DE PROPUESTA DE TITULO UNIVERSITARIO DE GRADO SEGUN RD 55/2005, de 21 de enero

ENSENANZAS DE GRADO EN LENGUAS Y LITERATURAS MODERNAS

Denominacién del Titulo: Licenciado/a en Lenguas y Literaturas Modernas

NUMERO DE CREDITOS DE FORMACION ACADEMICA BASICA

QUE DEBE SUPERAR EL ESTUDIANTE: 180 ECTS

NUMERO DE CREDITOS DE FORMACION ADICIONAL 60 ECTS, de los cuales, al menos 30 deben

DE ORIENTACION ACADEMICA O PROFESIONAL corresponder a trabajo del estudiante desarrollado
QUE DEBE SUPERAR EL ESTUDIANTE: en el idioma que se curse como lengua A y/6 B

Si son de aplicacion las condiciones establecidas en el articulo 10.3 del RD 55/2005, citar norma/s de derecho
comunitario:

Si es de aplicacion el articulo 10.2 del RD 55/2005 indicar el nimero de créditos excluidos del cbmputo anterior y
citar norma, decisidn o practicas comunes en la UE o, en su caso, vinculacion al ejercicio de la actividad profesional
regulada que corresponda:




JUSTIFICACION DEL TITULO

RELEVANCIA DEL TITULO PARA EL DESARROLLO DEL CONOCIMIENTO Y PARA EL AMBITO LABORAL ESPANOL Y
EUROPEO Y ADECUACION CON LAS LINEAS GENERALES DEL ESPACIO EUROPEO DE EDUCACION SUPERIOR

APORTACION AL CONOCIMIENTO

Los estudios superiores relacionados con las lenguas modernas, que permiten conseguir un elevado grado de competencia en la practica oral y escrita de las
lenguas pero exigen al mismo tiempo la consecuciéon de resultados de formacion y de competencias relacionadas con la capacidad analitica, la capacidad de
comunicacion y el desarrollo de aptitudes derivadas de un buen conocimiento de diferentes formas y manifestaciones de cultura y civilizacion a lo largo del
tiempo, constituyen un ambito de formacion del que nuestra sociedad esta especialmente necesitada. Este tipo de estudios puede contribuir de una manera
relevante a favorecer la interculturalidad y la interdisciplinariedad de la educacion superior. Desde un punto de vista estrictamente cientifico, el estudio de las
lenguas y las literaturas que se asocian a ellas encuentra su justificacién mas clara en la importancia de la ciencia linglistica y de la ciencia literaria, en su
desarrollo tedrico y en sus aplicaciones.

EMPLEABILIDAD

Alto grado de empleabilidad, que es consecuencia directa de la demanda existente de personal adecuadamente formado en capacidades de comunicacion en
lenguas extranjeras, que van mas alla de la simple practica oral y escrita de una lengua e implican un buen conocimiento de la realidad cultural, social e
histérica que se asocia a ella, asi como una buena capacidad de analisis e interpretacién de la misma. Asi, ademas de un perfil profesional relacionado con la
propia ensefianza de una lengua, un titulado en Lenguas y Literaturas Modernas puede orientar su actividad profesional hacia sectores de intermediacion
linglistica y cultural, planificacion y asesoramiento lingiistico y literario, gestion y asesoramiento en medios de comunicacion, relaciones internacionales,
representacion diplomatica, turismo y gestién cultural, ambito editorial, actividades relacionadas con la traduccién y la interpretacién, administracién publica en
puestos que implican buen conocimiento de otras lenguas y culturas...

EN EL AMBITO DISCIPLINAR CONCRETO DE LA TITULACION: REFERENCIAS Y CONEXIONES CON TITULACIONES AFINES:

Puede existir una relacién clara de afinidad con otro tipo de estudios que se relacionan con las lenguas, la linguistica, la literatura, la traduccion, la
comunicacion y la informacion. En tal sentido, estos estudios pueden estar particularmente bien orientados, desde un punto de vista de contenidos, hacia
estudios de postgrado de un amplio espectro de posibilidades relacionadas con esos ambitos del conocimiento y del ejercicio profesional.

EN EL ENTORNO EUROPEO: REFERENCIAS

En estudios de este tipo es casi una constante en los planes de estudios de un nimero importante de paises europeos la existencia de contenidos linglisticos
referidos a dos lenguas (sea con un sistema major-minor, sea con dedicacion referida fundamentalmente a una lengua, o sea con dos lenguas en igualdad de
dedicacion), con sus literaturas, con contenidos relativos al entorno cultural e histérico, modulos de traduccion directa e inversa y otro tipo de mddulos
complementarios (estudios europeos, ensefianza de lengua para fines especificos...).




OBJETIVOS DEL TITULO
CAPACIDADES, COMPETENCIAS Y DESTREZAS GENERALES

Las ensefianzas que conducen a la obtencidn de este titulo deben proporcionar a los estudiantes una sélida formacién linguistica y cultural en el
ambito de las lenguas objeto de estudio, que debe manifestarse en competencias y capacidades relacionadas con una excelente practica oral y
escrita de una lengua moderna A, con el conocimiento de la cultura que se relaciona con ella (produccién literaria, realidad geogréfica, historica
y humana, instituciones, vida cotidiana...), con el conocimiento suficiente de —al menos- una lengua moderna B que permita que la
comunicacién y la interlocucion se realice con facilidad y espontaneidad en situaciones normales de la vida cotidiana, con el dominio de
herramientas metodolédgicas de tipo linglistico y literario, y con la posibilidad de utilizacion de las nuevas tecnologias de gestién de la
informacién y del conocimiento.

Asimismo, en los casos en que las lenguas A/B sean distintas de la lengua materna, estos titulados deben poseer un excelente nivel de
competencia en el &mbito de la traduccidn directa e inversa de la lengua moderna A, y un nivel suficiente en relacion con la lengua moderna B
que permita enfrentarse adecuadamente a textos habituales no especializados.




CONTENIDOS FORMATIVOS COMUNES: 120 ECTS

N°e MIN DE CONOCIMIENTOS, CAPACIDADES Y DESTREZAS
DENOMINACION DE LAS MATERIAS CREDITOS QUE DEBEN ADQUIRIRSE A TRAVES DE ESTA MATERIA PARA
ECTS LA OBTENCION DE LOS OBJETIVOS DEL TITULO

Materias Instrumentales

Adquisicion de conocimientos basicos de teoria linglistica, de conocimientos
Introd ., | tudios linaiiisti 3 relacionados con la metodologia del analisis linguistico, y de conocimientos de
ntroduccion a 1os estudios finguisticos aproximacion a la historia de las ideas linguisticas.

Conocimiento de los conceptos basicos de la ciencia literaria y conocimientos relativos
Teoria literaria 8 a la metodologia del andlisis literario.

Conocimientos, teoricos y aplicados de los mecanismos generales de aprendizaje de
Adauisicién v Aprendizaie de la Lengua 6 las lenguas. Conocimientos relacionados con la didactica de una lengua nueva.

9 Yy AP J 9 Capacidad para adaptar la ensefianza a hablantes de diferentes lenguas maternas.

Materias propias

Elevada capacidad de produccién y comprension, oral y escrita, de la lengua en

diferentes registros. Conocimiento descriptivo y analitico de la estructura fonolégica,
Estudio linguistico de la sintactica y semantica de la lengua, fundamentalmente desde un punto de vista

24 NP - L C X

Lengua Moderna A sincronico. Conocimientos basicos de la historia externa e interna de la lengua.

Capacidad de describir y explicar mecanismos de funcionamiento de la lengua.
Historia de la Lengua Moderna A 6 Estudio diacroénico de la Lengua A

Conocimiento histérico y critico de las principales etapas, movimientos, géneros y
. autores. Desarrollo de competencias de aproximacién activa y critica a textos
Literatura de la lengua Moderna A 18 literarios en relacion con su época de produccion.

Conocimiento de la cultura y de la vida cotidiana de los paises relacionados con las
Cultura y Civilizacion de la Lengua 6 lenguas estudiadas. Capacidad de explicarlo y transmitirlo. Capacidad activa y

Moderna A

reactiva en contextos concretos y situaciones reales en esos paises.




Teoria y préactica de la traduccion de la

Capacidad de traduccién, directa e inversa, de la lengua A 6 B en relacién con una de
las lenguas oficiales de Espafia (en caso de ser distinta). Elevado nivel de

Lengua Moderna A 6 B 10 competencia tanto en traduccidn literal como en traduccion interpretativa.
Conocimiento basico de la estructura fonologica, sintactica y semantica de la lengua
desde un punto de vista sincrénico en su norma y uso, y conocimientos basicos de la

. literatura relacionada con esa lengua. Capacidad de expresién y comprensién oral y

Lengua Moderna By su literatura 24 escrita de la lengua en situaciones reales habituales y para la realizacion de
presentaciones y el desarrollo de razonamientos.

Materias afines:

e Dominios de aplicacion de la Las universidades organizaran sus planes de estudios de manera que se cursen al
Lengua Moderna A/B menos 10 créditos de una o varias de entre las materias afines, con el objetivo de
10 gue los estudiantes conozcan los origenes de la disciplina, alguno de sus campos de

¢ Herramientas para la Lengua
Moderna A/B

aplicacién y/o alguna herramienta para su desarrollo.
Cada universidad decidira si todos los estudiantes de grado en Lenguas y Literaturas
Modernas deben cursar las mismas o si se les da la posibilidad de elegir.




CONDICIONES PARA LA REALIZACION DE LOS CREDITOS A TRAVES DEL TRABAJO FIN DE CARRERA,
TRABAJO DE CAMPO, PRACTICAS TUTELADAS, ...... Y PARA LA OBTENCION DE MENCIONES

Se recomienda que las universidades, en el ejercicio de su autonomia y de su capacidad para organizar su oferta académica y las condiciones de
obtencion por parte de los estudiantes de los créditos necesarios para la expedicién del titulo correspondiente, desarrollen mecanismos
administrativos y académicos (convenios y acuerdos de movilidad, con reconocimiento académico, con otras universidades o instituciones de
educacion superior reconocidas oficialmente) que permitan que los estudiantes de Lenguas Modernas puedan cursar al menos 30 créditos en
Centros extranjeros cuya lengua coincida con la lengua A o B del Plan de Estudios.

La denominacién del titulo podra completarse con una mencién que haga referencia a la lengua A. Para la inclusién de una mencion relativa a la
lengua B deberian dedicarse a ésta un minimo de 75 créditos ECTS.

Las lenguas A y B podran ser cualesquiera de las que se utilizan actualmente, no estando limitado a las lenguas correspondientes a las
titulaciones de Filologia vigentes hasta ahora.

RECOMENDACIONES PARA LA ELABORACION Y DESARROLLO
DE LOS PLANES DE ESTUDIOS CONDUCENTES A LA OBTENCION DEL TITULO

- Sin perjuicio de la organizacion de este plan de estudios por parte de cada universidad desde el ejercicio de su autonomia, se sugiere la
posibilidad de que los 240 créditos ECTS que debe realizar el estudiante para obtener el titulo le permitan una orientacion de su formacion en
una de estas direcciones: 1/ Estudiar en paridad dos lenguas modernas. 2/ Estudiar una lengua como majory otra como minor.

- Las universidades podran establecer itinerarios especificos con el objetivo de intensificar la formacion hacia determinados perfiles. Esto les
permitird completar la denominacion del titulo mediante la inclusién de menciones que podran combinarse con las relativas a las lenguas A/B.

- Se recomienda a las universidades que, sin renunciar a su autonomia ni a la posibilidad de dotar a sus planes de estudio de sefias distintivas,
lleguen a acuerdos sobre la estructura, el contenido y el reconocimiento de estos estudios, a fin de facilitar la movilidad entre las distintas
universidades espafiolas.

- Se recomienda a las universidades que en la organizacion interna de este plan y otros de ambitos afines se promueva el establecimiento de
materias comunes que faciliten, a los estudiantes que lo deseen, el reconocimiento de créditos entre ensefianzas y la movilidad curricular.




RELACION DEL TITULO CON LOS EXISTENTES, EN SU CASO, EN EL CATALOGO DE TITULOS OFICIALES APROBADO
POR REAL DECRETO 1954/1994, de 30 de septiembre (B.O.E. 17 noviembre)

ENSENANZAS QUE SE EXTINGUEN: ~

CONDICIONES PARA LA ADAPTACION DE LAS ENSENANZAS DE LOS TITULOS ANTERIORES AL NUEVO

Cada universidad, en la homologacién de su plan de estudios, propondra las condiciones de adaptacion de las ensefianzas que se extinguen a
las nuevas, considerando la organizacion en asignaturas de las anteriores materias troncales y los contenidos formativos comunes fijados en este
RD, asi como las diferencias entre los sistemas de créditos que aparecen en los R.D. 779/1998 y 1125/2003.

En todo caso, las universidades deberan facilitar el reconocimiento en créditos del nuevo plan de estudios de todos los créditos superados
previamente, incluidas las materias distintas de las troncales.

“ Este titulo de grado afecta, en parte, a los actuales estudios de Filologia. En todo caso, para establecer las ensefianzas que debe extinguir
este R. D. es necesario esperar a completar el panorama del conjunto de las futuras titulaciones en el &mbito de las Lenguas y la Filologia.
7




EFECTOS ACADEMICOS DEL TIiTULO

Este titulo habilita para el acceso a los estudios de posgrado.

COMPETENCIAS PROFESIONALES /CUALIFICACION PROFESIONAL QUE CONFIERE EL TITULO

Esta titulacidon capacita para el ejercicio de actividades profesionales en el campo de la traduccidn e interpretacion, critica literaria y correccion de
textos en los aspectos lingtisticos, literarios y culturales inherentes a la/s lengua/s modernas estudiadas. Los titulados podran desarrollar sus
actividades en la industria editorial y del libro en sus distintos soportes, en departamentos y medios de comunicacion, sector de los servicios
culturales, bibliotecas y empresas de turismo.

e Denominacion de la profesion regulada a la que, en su caso, el titulo habilite para su acceso:

¢ Normativa de la Regulacién profesional (en su caso):
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